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Parabéns pela sua nova aquisic¢ao!

Vocé adquiriu um produto com a tecnologia e
0 cuidado de uma das maiores empresas do
ramo de refrigeracdo comercial do Brasil.

Em conformidade com a portaria 148 do
INMETRO, referente a certificacdo de
seguranga.

Guarde a nota fiscal de compra; ela sera
necessaria caso precise utilizar o0s
servicos da Assisténcia Técnica Gelopar
no periodo de garantia. Também n&o
remova a etiqueta de identificacdo do
produto. Nela constam informacdes
imprescindiveis em caso de necessidade
de reparos.
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Para sua seguranca

1- Este aparelho ndo se destina a utilizacdo
por pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia e conhecimento, a
menos que tenham recebido instrucfes
referentes a utilizacdo do aparelho ou
estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.
Recomenda-se que as criangas sejam
vigiadas para assegurar que elas néo
estejam brincando com o aparelho.

2 - Para evitar acidentes, apés desembalar,
mantenha o material de embalagem fora
do alcance de criangas.

3- Se o0 cabo de alimentacdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, seu agente de servico ou
pessoa igualmente qualificada para evitar
acidentes.

4 - Esta é uma maquina de gelo de uso
comercial, use este aparelho apenas para
o fim a que se destina, conforme descrito
neste manual do proprietario.

5- Esta maquina de gelo deve ser instalada
corretamente  de acordo com as
instrucdes de instalacdo antes de ser
usada.

6 - A inclinagdo maxima permitida durante o
transporte é de 50°

7 - Esta unidade deve ser posicionada de
forma que o plugue fique acessivel. Nao
passe o0 cabo sobre carpetes ou outros
isolantes térmicos. Nao cubra o cabo.
Mantenha o cabo longe das éareas de
trafego e ndo mergulhe na agua.

8- N&o descartar o produto em aterro
sanitario.

9- AVISO: Mantenha longe de obstrucdes
todas as aberturas de ventilagdo no
gabinete do aparelho ou na estrutura para
embutir. Ndo use sua unidade ao ar livre.
Mantenha a unidade longe da luz solar
direta.

10-AVISO: Nao danifigue o circuito de
refrigeracéo.

11 - AVISO: N&o utilize dispositivos
mecanicos ou outros meios para acelerar
0 processo de degelo, diferente daqueles
recomendados pelo fabricante.
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12 - AVISO: Né&o tombe a unidade, o que
causara ruido anormal e tornar4d o
tamanho do cubo de gelo anormal. E pode
causar vazamento de agua da unidade.

13 -AVISO: Nao use aparelhos elétricos
dentro dos compartimentos de
armazenamento de alimentos / gelo, a
menos que sejam do tipo recomendados
pelo fabricante.

14 - Nao armazenar substancias explosivas,
tais como aerossol com produtos
inflamaveis no aparelho. Nem armazene
medicamentos, produtos toxicos,
eletrbnicos ou quimicos, pois eles podem
contaminar a mercadoria armazenada.
Caso o fabricante destes produtos
recomende, siga as instrugcdes do
fabricante e verifique a faixa de
temperatura indicada.

15 -Nunca o desligue da tomada puxando
pelo corddo de alimentacdo. Utilize o
plugue.

16 - Nao prenda, tor¢ca ou amarre o cordao de
alimentacao.

17 - Utilize tomada exclusiva para ligacéo; ndo
faca uso de extensdes ou conectores (tipo
T).

18 - Desligue da tomada sempre que fizer
limpeza ou manutencéo.

19 - Nao instale préximo a fontes de calor ou
inflamaveis.

20- Esta maquina de gelo utiliza o fluido
refrigerante R-290 inflamavel.

20.1. Na parte traseira

inferior do produto encontra-se

etigueta Simbolo de risco de

fogo, de acordo com a norma

ISO 3864-B.3.2 e aIEC 60335-
2-89.

Informativo

As especificagcbes e informacbes deste
manual sé&o fornecidas somente para uso
informativo e estdo sujeitas a alteracdes a
qualguer momento sem aviso prévio.
Periodicamente a Gelopar faz alteracfes e/ou
melhorias no (s) produto (s) contido (s) neste
manual de instrucdes. A Gelopar ndo se
responsabiliza por qualquer erro ou
imperfeigdes contidas neste manual.

Instalacéo

1. Antes de ligar, verifique se a tenséo
(voltagem) da tomada onde sera ligado e
igual a indicada na etiqueta de
identificacdo proxima ao plugue.

2. O plugue do cabo de alimentacéo deste
equipamento segue 0 padrao
estabelecido pela norma NBR 14136 da
Associacdo Brasileira de  Normas
Técnicas (ABNT). Caso sua tomada ainda
esteja no padréo antigo, recomendamos a
substituicdo e adequacdo da mesma ao
novo padrao NBR 14136. Esta adequacao
deve ser feita por um profissional
qualificado. Nunca remova o pino do fio
terra (do meio) da tomada.

3. Se ao inserir o plugue na tomada ele nao
se encaixar, significa que o produto requer
uma tomada e uma instalacdo elétrica
com capacidade de corrente elétrica
maior. Antes de ligar o equipamento a
rede elétrica, faca a adequacdo da
tomada conforme necessario. Use uma
tomada exclusiva para a ligacdo do
equipamento.

4. Adequacdo das instalacdes elétricas nas
quais 0s equipamentos Gelopar serao
ligados: Equipamento deve ser ligado em
rede elétrica de acordo com a NBR-5410,
com foco na protecdo e seguranca das
instalacdes, de forma a serem evitados
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choques elétricos e

perigosos.

aguecimentos

Utilize um disjuntor para protecdo elétrica
do equipamento de acordo com a
capacidade especificada na etiqueta de
identificacdo do produto para garantir sua
protecao.

A estabilizacdo da rede elétrica é
responsabilidade da concessionaria de
energia e a variagdo de tensédo nao deve
ser superior a 10% a tenséo indicada na
etiqueta do produto. Se a tensdo da rede
local apresentar variacdes muito bruscas,
torna-se necessario a utilizacdo de um
estabilizador de tenséo, com capacidade
compativel com a poténcia.

Se a tensdo da rede elétrica na tomada
estiver abaixo ou acima dos valores
indicados na tabela abaixo, isso pode
afetar o funcionamento do equipamento
de refrigeracdo, levando a queima de
componentes e reducdo da vida uatil do
aparelho.

Tensdao Minima Maxima
127V 114V 140V
220V 198V 242V

Quando muitos aparelhos elétricos sao
ligados na mesma rede, pode ocorrer
queda de tenséo, afetando o
funcionamento dos equipamentos e até
causando danos. Isso ocorre devido a
sobrecarga da rede elétrica, o que pode
resultar em mau funcionamento dos
aparelhos ou até mesmo curtos-circuitos.
Evite ligar Varios aparelhos
simultaneamente para reduzir os riscos de
gueda de tensao e danos elétricos.

N&o utilize adaptadores T e réguas na
instalacdo elétrica de equipamentos
devido ao risco de sobrecarga e curtos-
circuitos. O wuso inadequado desses
dispositivos pode causar danos aos
aparelhos e até mesmo incéndios.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Recomenda-se  sempre  seguir as
instrugcbes do fabricante e evitar
sobrecarregar as tomadas. Priorize a
seguranca e consulte um profissional

qualificado para instalacdes elétricas.

Retire a base da embalagem, calcos e fitas
de fixacdo, os componentes internos que
ndo estdo instalados e as peliculas de
protecdo das chapas metélicas. Caso haja
pecas em aco inox é muito importante
retirar a pelicula de protecdo para evitar

mancha.

Verifiqgue se todos os acessoérios estdo
dentro, incluindo manual de instrucdes,
colher de gelo, tubo de entrada de agua

branca, conector rpido de agua e o tubo

de drenagem de agua.

(A ATENCAO! \
Instale a maquina de gelo em uma
area bem ventilada com
temperatura ambiente entre 10T a
327C. Conecte a um fornecimento

continuo de agua potavel, cuja
pressao esteja entre 0,04 & 0,6Mpa,

e atemperatura da agua de entrada

Qntre 5C a 25<.

E importante que o piso esteja seco e
nivelado. Ajustes de nivelamento poderéo
ser realizados em uma medida méaxima de
12mm.

As partes traseira e inferior do
equipamento podem apresentar risco de
corte ou ferimento, por isso, cuidado ao
manusear o refrigerador nestas regides.

Realize uma limpeza da maquina antes de
utilizad-la pela primeira vez ou ap6s um
periodo longo de inatividade. Veja as
instrugdes de limpeza neste manual.

A Gelopar nédo se responsabiliza pelo nao
cumprimento destas recomendacoes.
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16. Em caso de problemas na parte mecéanica
ou elétrica, contate o servico autorizado
Gelopar. Nado permita que pessoas, sem
devidas qualificacbes, facam o conserto.

17. Nao instale o equipamento perto de fontes
de calor elevado. Isto podera comprometer
o rendimento, resultando em aumento do
consumo de energia e perda de eficiéncia.
Podera também ocasionar deformacodes
nas pecgas plasticas e baixo rendimento da
refrigeracao.

18. Nunca coloque objetos em cima da
maquina de gelo.

(® )

O local onde sera instalado a
maquina de gelo devera ser bem
arejado e livre da acdo dos raios
solares, que incidam diretamente
sobre 0 equipamento. Isto podera
comprometer o rendimento, resultando
em aumento do consumo de energia e

Qerda de eficiéncia. j

ATENCAO: Mantenha a entrada e saida de ar
livre, para a perfeita circulagdo. Garanta o
afastamento minimo recomendado de 50mm
de paredes ou outros objetos, e 250mm da
frente da maquina. Em caso de
personalizacdo da loja com fechamentos, E
OBRIGATORIO manter a circulacdo de ar do
sistema de refrigeragdo como demonstrado
na imagem. A obstrucéo da circulacdo de ar
irA prejudicar o bom funcionamento do
sistema de refrigeracgéo.

Folga de instalagao
Vista de cima

LSS LS

S0 S0

OO
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19. AVISO: Esta unidade deve ser aterrada.
Conecte a uma tomada de aterramento.
Nunca remova o pino de aterramento.

mmsco DE CHOQUE ELETRICA

EXPLOSAO

Evite instalar seus aparelhos
elétricos perto da saida de esgotos
de limpeza do ambiente, drenos e
janelas que possibilitem entrada de

agua e possam atingir componentes

elétricos. Caso seja inevitavel, tome
medidas de protecédo e cuidado para
prevenir respi ngos e esguichos de
agua. Isso € essencial para garantir a
seguranca dos equipamentos e evitar

danos elétricos que possam ocorrer

devido a exposicdo a umidade. E
proibido o contato dos componentes

elétricos do equipamento com agua

Q}ualquer tipo de umidade. /
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Nunca obstruir a
ventilacéo

{ A ATENGCAO!

Utilizacao

1-

Méaquina de gelo € um produto profissional
usado para fazer cubos de gelo. Com
aparéncia interna diferenciada e material
antisséptico, é adequado para utilizacao
por um longo periodo.

ATENCAO: Utilizar somente
agua potavel, ndo utilize com
outros liquidos, como agua de
coco, &gua saborizada ou
similares.

Maguina de gelo automatica trabalha em
um sistema de producdo para gelo em
formato de cubos crescentes, que podem
variar de tamanho conforme o tempo
programado. Em sua programacao
padrdo o cubo tem um tamanho
aproximadamente conforme  figura
abaixo.

3-

Aprox
|s—
— - 29 mm $|
IS
Aprox \ {
30 mm '
[ Tl
| [ e
~ \:I

Projetada para a producédo de gelo em
diferentes locais de atendimento, tal
como: Escritérios, cozinhas de
funcionarios e outros ambientes de
trabalho; para clientes em hotéis,
pousadas e outros ambientes familiares.

Sua capacidade de producéo de gelo € de
até 45 Kg/dia, nas seguintes condi¢des de
trabalho:

-Temp. média entrada agua: 20C,;
-Temp. média ambiente: 20<C.

A produtividade de gelo ira diminuir
conforme as temperaturas forem maiores.

O reservatorio onde sdo armazenados 0s
cubos de gelo ndo é refrigerado, se nao
houver um consumo rapido pode-se entédo
vir ocorrer o derretimento dos cubos de
gelo.

Lista de componentes

1 -

2 -

Tampa superior.

Porta para acessar o gelo.
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Acessorio:

Fabricacdo de gelo e seu conjunto de
tanque de agua: Incluindo evaporador de
fabricacdo de gelo, tanque de agua,
bomba de agua e algumas pecas de
deteccéao.

Painel de operacéo.
Chapa de acabamento frontal.

Saida de ar: Mantenha a saida de ar
desobstruida para garantir a circulagao
adequada. Durante o funcionamento da
unidade, o ar quente sera expelido por
essa saida.

Porta de entrada de agua: Utilize esta
porta para conectar o tubo de
abastecimento de agua.

Porta de drenagem de  agua:
Normalmente esta tampada. Para drenar
a 4gua, remova a tampa e conecte o tubo
de drenagem cinza.

tubo de drenagem de agua de 2

metros de comprimento na cor cinza, conector
rapido de agua e tubo de abastecimento de
agua de cor branca ©6,35 mm de diametro e
(3 metros de comprimento).

Painel de Operactes

1 -

2 -

(W]
e

ED
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A=<=
2
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2
Ve

[=]

|
F
o
&
Cm

(@p] ﬂ:
(@)
Ky
‘;0

= (

Simbolo de estado da unidade ligada ou
desligada: Quando a unidade é desligada
(modo de espera), este simbolo pisca e,
quando a unidade estd funcionando, o
simbolo mantém-se aceso.

Temperatura ambiente e exibicdo do
tempo de contagem regressiva para
fabricacéo de gelo.

Configuracdo de fabricacdo de gelo e
exibicao de configuragcéo do temporizador

Cddigo de erro: E1 significa que o sensor
de temperatura ambiente esta com
defeito. E2 significa que o processo de
fabricacéo de gelo é anormal.

Simbolo de luz: Quando este simbolo for
exibido, a luz LED dentro do gabinete
estara acesa.

Simbolo de fluxo de &gua e auséncia de
agua: Se a seta deste simbolo piscar,
significa que a agua flui do abastecimento
de agua principal; E se todo o simbolo
continuar, significa que ndo ha agua do
abastecimento de agua principal.

Exibicdo cheia de gelo: Quando o armario
de armazenamento de gelo estiver cheio
de cubo de gelo, este simbolo sera exibido
e a unidade interrompera o processo de
fabricacéo de gelo.

Exibicdo de fabricacdo e coleta de gelo:
Quando o simbolo do cubo de gelo
mantém a rotacao, significa que a unidade
esta fazendo o gelo; E se o simbolo
piscar, significa que a unidade esta
durante o processo de coleta de gelo.

Visor autolimpante.

Janela de exibicéo display LCD.

Botao 'l:i': Para ligar ou desligar a luz
LED interna;

Nota: Quando pressionado este botdo por
mais de 5 segundos, altera a unidade de
medida de temperatura entre graus Celsius e
graus Fahrenheit.

C.

Botao e): Pressione rapidamente este
botdo uma vez, para entrar no programa
de configuracdo do Temporizador; E
pressione este botdo por mais de 5
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segundos, para permitir que a unidade
entre no programa de autolimpeza.

. LIGA
D. BOTAOQ DEsLGA :

Quando a wunidade estiver desligada,
pressione este botédo para liga-la; E durante o
programa de limpeza automatica, ou estado
normal de fabricacdo de gelo, pressione este
botdo para desligar a unidade imediatamente;
E se a unidade estiver configurada com o
temporizador, pressione este botdo para
cancelar a configuracao do temporizador.

Quando a unidade estiver fazendo o cubo
de gelo, pressione este botdo por mais de 5
segundos, a unidade mudara para 0 processo
de coleta de gelo a forca.

E. BOTAO E/F."+"e"-":

Use para ajustar a duracdo do periodo de
duracéo do processo de fabricagéo de gelo, a
configuragdo padrdo é zero, 1 minuto
adicionando ou diminuindo a cada
pressionamento do botdo "+" ou "-".

Além disso, para ajustar o tempo de atraso do
temporizador, a configuracdo padréo € zero, 1
hora adicionando ou diminuindo a cada
pressionamento do botao "+" ou "-".

Instrucdes de uso
Conexdo de agua para sua maquina de
gelo:

1 - Conecte a mangueira de abastecimento
de agua potavel a unidade

Importante: Certifigue-se de usar 0s novos
conjuntos de mangueiras fornecidos com o
aparelho para conectar a rede de agua.

Opcdo 1 Conecte a mangueira de
abastecimento de 4gua potavel a unidade.

Passo 1: Primeiro remova a fita na porta de
entrada, para abastecimento de &gua
(indicada na ilustracao a seguir "B") localizada
na parte traseira da unidade e, em seguida,
remova a trava do conector.

Passo 2: Insira uma extremidade da
mangueira de agua branca na porta de
entrada de &gua, empurre para dentro
completamente e instale de volta a trava,
entdo a conexdo da mangueira de agua esta
concluida.

2 - Conectando o tubo de Drenagem de agua
puxe a tampa de drenagem de agua com
cor preta (indicada, “A” na ilustracao
acima), em seguida, conecte o tubo de
drenagem cinza incluido no acessorio,
conecte novamente a outra extremidade
desta drenagem a tubulagdo principal de
drenagem de agua. Certifique-se de néo
colocar o tubo de drenagem muito alto.

3 - O dreno da maquina de gelo consiste em
um fluxo de gravidade. Portanto, verifique
se a mangueira de drenagem tem uma
inclinacdo ou queda adequada para evitar
um refluxo para o compartimento de
armazenamento, a mangueira de saida
deve ser colocada conforme mostrado.
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4 - Conectando a maquina de gelo ao
suprimento de agua potéavel.

Primeiro, instale o conector rapido de agua
(fornecido no acessorio) na torneira ou
conexdo de suprimento de agua por meio de
rosca; em segundo lugar, remova o clipper do
conector rapido, insira a outra extremidade da
mangueira de agua na porta do conector, em
seguida, instale novamente o clipper.

Nota: Torneira de agua ndo acompanha a
maquina.

Atencdo: E recomendado a instalacdo de
filtro de agua, ele tem a funcdo de reter
particulas de sujeira. Isso aumenta a vida util
do aparelho, aumenta a qualidade da agua e
melhora a aparéncia do gelo.

Importante : A pressdo da agua do sistema de
abastecimento deve ser entre 0,04 a 0,6 Mpa.

Passo 1 Passo 2 Passo 3 Passo 4

Operacdo do processo de fabricacdo de
gelo:
Etapa 1: Para iniciar a maquina de fazer gelo

LIGA i
pressione o0 botdo BDESUGA no painel de
controle, neste momento o0 simbolo
liga/desliga fica continuamente aceso.

OZh:| O

_lo

Etapa 2: A figura do cubo de gelo piscando,
significa que o processo de abastecimento de
adgua estd em andamento até atingir o nivel
padrdo no tanque. A indicacdo de
temperatura que indicar no painel serd a

temperatura ambiente.

O2h:
Q’Q _19

—
Etapa 3: Comeca a fazer o gelo, o simbolo do
cubo de gelo comecara a girar.

Oigh| &
k2

Etapa 4. Exibe o tempo de contagem
regressiva do processo de fabricacdo de gelo
no lugar da temperatura ambiente. Exemplo o
namero piscante “10M” indica que faltam 10
minutos para concluir a fabricacéo de gelo.
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Importante: Cada ciclo de fabricacdo dura
entre 11 a 20 minutos, dependendo da
temperatura ambiente e da temperatura da
agua. Especialmente o primeiro ciclo de
fabricacao de gelo, sera mais longo devido a
alta temperatura da 4gua no tanque.

Etapa 5. Concluida a fabricacdo de gelo o
simbolo do cubo de gelo comecga a piscar, ao
mesmo tempo a seta do fluxo de agua pisca,
e 0 processo de abastecimento de agua esta
em andamento até atingir o nivel padrdao no
tanque novamente.

ooy o

Q’Q _]5

Etapa 6: Durante a coleta de gelo, o processo
de fluxo de agua é concluido para comecar a
formar cubos de gelo novamente,
retornando para Etapa 3 ciclo.

o o
5

@O - Simbolo de fornecimento automatico de
agua.

O - Quando a seta do simbolo pisca,
significa que a agua esta fluindo para o
tanque de agua.

O - Se todo esse simbolo continuar sendo
exibido, significa que ndo ha abastecimento
de agua principal no momento.

/.\

&% _ O simbolo do cubo de gelo, quando
gira, significa que a unidade esté fazendo o
cubo de gelo; e pisca, significa que a unidade
esta em processo de coleta de gelo.

~

oC - Grau Celsius (temperatura ambiente)
F — Grau Fahrenheit (temperatura ambiente)

H - Unidade de hora (definir o crondmetro)

M - Unidade de minuto (configuracdo de
fabricacdo de gelo e tempo de contagem
regressiva)

% - Quando o painel exibir o simbolo de
compartimento cheio, a maquina para de
funcionar. Remova o excesso de gelo para
reiniciar o ciclo de produgdo, que sera
retomado ap6s um intervalo de 3 minutos do
compressor.

Importante: Se apods a retirada do gelo o
simbolo de compartimento cheio nédo apagar
e a maquina nao voltar a operar, verifiqgue se
a placa de deteccéo de compartimento cheio
ndo ficou pressionada. A maquina sé ira
reiniciar a producdo apos a placa de deteccédo
voltar para a posi¢ao original.

Ajuste na espessura do gelo:

Durante o processo de fabricacdo de gelo,
pressione o botdo “+” ou “-* para ajustar a
duracdo do processo de fabricacdo e

espessura do gelo, o padrao é “0”. Pressione
0 botdo “+” uma vez e o tempo de fabricacéo
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de gelo adicionard um minuto, o gelo ficara
mais espesso. Pressione o botdo “-“ uma vez
e o0 tempo de fabricacdo de gelo sera reduzido
em um minuto, o gelo ficara mais fino.

Importante: A ma qualidade da agua causara
a ma qualidade do cubo de gelo e reduzira a
transparéncia do cubo de gelo.

Operacgao de
temporizador:

configuracéo do

Como definir o Temporizador: Enquanto a
unidade estiver no modo de espera,

" comecgara a acender, o numero "1"
acima do simbolo piscara para exibir o tempo
de atraso definido. O tempo padrédo é de 1
hora. Durante o numero piscando, pressione
0 botdo "+" ou "-", para alterar o tempo de
atraso do cronO0metro, aumentando ou
diminuindo 1 hora a cada pressionamento do
botdo "+" ou "-". Cinco segundos apls a
configuracdo, a configuracdo desejada sera
lembrada.

Como cancelar o Temporizador : Pressione

0 botdo @ 0 numero acima do simbolo "

7" piscard para exibir o tempo de atraso
atual, e pressione este botdo mais uma vez
para cancelar a  configuracdo  do

temporizador, também o simbolo
0 numero desaparecerdo. E a segunda

maneira facil de cancelar é pressionar o botao
_LIGA_ ; : ~
DESLGA ele cancelard a configuracdo do

temporizador a forca, também desligara a
unidade.

Como definir o temporizador desligar:
Quando a unidade estiver funcionando,

pressione o0 botéo @ para definir o
temporizador desligar.

O simbolo A5 OFF, comecara a acender, 0
namero "1" acima do simbolo piscara para
exibir o tempo de atraso definido. O tempo
padrdo € 1 hora. Durante o niumero piscando,
pressione o botdo "+" ou "-" para alterar o
tempo de atraso do crondmetro, aumentando
ou diminuindo 1 hora a cada pressionamento
do botdo "+" ou "-". Cinco segundos apés a
configuracdo, a configuracdo desejada sera
lembrada.

Cédigo de erro de detalhamento da
unidade

Quando a unidade estiver avariada, o codigo
de erro sera exibido no lado esquerdo da
janela do visor LCD.

E1l significa que o sensor de temperatura
ambiente est4 com defeito.

E2 significa que o programa de fabricacao de
gelo € anormal, incluindo cubo de gelo muito
grande, nenhum cubo de gelo caindo ou néo
fazendo cubo de gelo etc.

NOTA: Durante o processo de fabricacdo do
LIGA
cubo de gelo, pressione o botdo DESHGA por

mais de 5 segundos, a unidade entrard no
processo de coleta de gelo. Apés a conclusédo
do processo de coleta de gelo, a unidade
retornard ao processo de fabricacdo de gelo.

Programa de autolimpeza automatica

Inicie o programa de autolimpeza: Depois
de conectar todo o cano de agua, conecte o
plugue da fonte de alimentacdo principal e

pressione o botéo @ no painel de controle
por mais de 5 segundos, para entrar no

programa de autolimpeza. O simbolo " @
" estara sempre aceso durante este periodo.
O tempo total de duracdo é de 20 minutos
para um programa de autolimpeza.
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Cancele o programa de autolimpeza:
Quando o programa terminar, O Sistema

estard no modo de espera automaticamente.
LIGA
Também vocé pode pressionar o botdo DEsuGA

no painel de controle para cancelar o
programa de autolimpeza a forca.

Drenagem de Agua

Certifique-se de que o tubo de drenagem
de 4gua esteja conectado corretamente na
parte traseira da unidade primeiro.

A. Vocé pode drenar a agua na caixa de
armazenamento de gelo através do tubo de
drenagem cinza conectado na porta de
drenagem traseira. Certifigue-se de néao
colocar o tubo de drenagem muito alto.

B. Para drenar a 4gua no tanque, puxe o tubo
de silicone no lado esquerdo do tanque e
drene-o para o compartimento de gelo. Em
seguida, a 4gua pode ser drenada através da
porta de drenagem de agua na parte traseira
da unidade.

Lembrando: A limpeza regular do seu
tanque de agua, pode melhorar a
gualidade do cubo de gelo, sua bomba de
circulacdo de agua pode funcionar por
muito mais tempo e prolonga a vida Gtil do
produto.

Preparando a maquina de gelo para
armazenamento prolongado

Se a maquina de gelo néo for usada por muito
tempo ou for movida para outro local, sera
necessario drenar toda a agua do sistema.

1 - Certifique-se que todos os cubos de gelo
foram ejetados do evaporador da maquina de
gelo.

2 - Desligue a unidade e desconecte o cabo
de alimentacéo.

3 — Desligue o abastecimento de agua da
rede principal e desconecte o tubo de
abastecimento da véalvula de entrada de agua.

4 - Drene toda a agua de dentro da unidade
de acordo com a orientacao de "Drenagem de
agua'.

4. Desconecte o tubo de drenagem de agua
da tubulacdo de drenagem principal ou do
ralo do piso, tampe a porta de drenagem
novamente.

5. Abra a porta para permitir a circulagao e
evitar mofo.

6. Deixe o cabo de alimentac&o desconectado
até que esteja pronto para reutiliza-lo.

7. Seque o interior e limpe o exterior da
unidade.

8. Coloque um saco plastico na unidade para
resistir & poeira e sujeira.

Condensacéo e ruidos

A. Informamos que em dias de elevado teor
de umidade no ar, poderé haver formagéo
de gotas d’agua (condensacédo do vapor).
Isto pode ocorrer em vista do diferencial
de temperatura (interna x externa).

B. Pode ocorrer condensacéo em condicfes
de alta umidade ou calor excessivo.

C. Emdias de chuva, inicio da manha ou em
regides litordneas ou que tem alta
umidade esta condensacéo pode ocorrer
com maior frequéncia

D. Essa situacdo ndo € um defeito do
produto, mas sim uma consequéncia do
ambiente em que ele esta instalado.

Atencdo: Sua nova maquina de gelo pode
emitir sons que nao sao familiares para voceé.
A maioria dos novos sons sao normais.
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Superficies duras como piso, paredes e
armarios podem fazer com que 0s sons
parecam mais altos do que realmente séo. A
seguir, descrevemos o0s tipos de sons que
podem ser novos para vocé e 0 que pode
estar provocando estes sons.

E. Vocé ouvira um som de zunido quando a
valvula de entrada de &gua abrir para
permitir que a agua flua para o tanque de
agua a cada ciclo de fabricacao de gelo.

F. Ruidos de chocalho podem vir do fluxo do
gas refrigerante ou da linha de 4gua. Itens
armazenados em cima da maquina de
gelo também podem fazer barulho.

G. O compressor de alta eficiéncia pode
emitir um som pulsante ou agudo.

H. A &gua que corre do tanque de agua para
a placa do evaporador pode fazer um som
de respingos.

I. A &gua que corre do evaporador para o
tanque de agua pode fazer um som de
respingos.

J. A medida que cada ciclo termina, vocé
pode ouvir um som borbulhante devido ao
gas refrigerante fluindo em sua méaquina
de gelo.

K. Vocé pode ouvir o ar sendo forgado sobre
o condensador pelo ventilador do
condensador. Durante o ciclo de coleta,
vocé pode ouvir o som de cubos de gelo
caindo na caixa de armazenamento de
gelo.

L. Ao iniciar a maquina de gelo pela primeira
vez, vocé pode ouvir agua correndo
continuamente. A maquina de gelo esta
programada para executar um ciclo de
enxague antes de comecar a fazer gelo.

lluminacéo

Quando a wunidade estiver conectada,

pressione o botéo 'ﬁ' no painel de operacao
uma vez para acender a luz LED dentro do

1 e n &OQ
compartimento de gelo e o simbolo " 20°
na janela do visor LCD também estara aceso.
Pressione este botdo mais uma vez, a luz

=
S

LED e o simbolo "
mesmo tempo.

" serdo desligados ao

NOTA: Se vocé pressionar o botao 'ﬁ' por
mais de 5 segundos, a unidade de medida da
temperatura ambiente pode ser alterada entre
graus Celsius e graus Fahrenheit (entre C e
).

(A ATENCAO \

A ligagdo do equipamento em tensao
diferente da indicada na etiqueta do
equipamento ira causar a queima de
componente, inclusive do led. Isso
caracteriza mau uso e ndo é coberto

\pela garantia da Gelopar. /

Anotacdes:
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Limpeza e Manutencéo

/A RISCO DE CHOQUE ELETRICOE\

EXPLOSAO

¢ Retire o plugue da tomada antes de iniciar a
manutencao ou limpeza do produto.

¢ Nao esguiche agua no produto para que nao
molhe a parte elétrica ou mecénica do refrigerado.

e Nao utilize produtos quimicos ou abrasivos

como: querosene, alcool ou solventes.

e« Durante a limpeza do equipamento ou do
ambiente como chéo e paredes, ndo esguiche agua
ou jogue agua nos componentes elétricos do
equipamento. Isso pode danificar o0 seu

funcionamento e causar choque elétrico ou
explosodes.

AATEN(;AO

e Para manter as caracteristicas originais do

aco inox, a limpeza adequada e rotineira é
fundamental para preservacao da resisténcia a

corrosao, aparéncia e higiene.

e Recomenda-se 0 uso de agua, sabdo ou
detergentes suaves e neutros, aplicados com

pano macio, e enxaguar com agua
preferencialmente morna.

e Ap6s limpeza, ¢é de fundamental
importancia realizar a secagem da superficie

do ago inox com pano macio, para evitar o

aparecimento de manchas na superficie do
produto.

e Nao utilize produtos de limpeza que
contenham na sua formulacdo substancias

acidas, alcalinas ou a base de cloro. Estas
substéncias atacam o0 revestimento de
prote¢cdo do metal, podendo ocorrer o
surgimento de pontos de corrosdo, tanto em

superficies de ago galvanizado, agos pintados

€ agos inox.

* Nao utilize &lcool ou fumaga para limpar ou

higienizar a maquina de gelo. Pode causar
rachaduras nas pecas plasticas.

e O wuso de material de limpeza que
contenham substancias mencionadas acima e

gue venham a gerar pontos de corrosao no
eguipamento ndo sdo cobertos pela garantia da

Gelopar.

e Nao utilize produtos toxicos (amoniaco,

alcool, removedores, etc.) ou produtos
abrasivos (sapdlios, pastas, etc.) e nem
esponja de aco ou escovas. Estes produtos,

além de danificar o equipamento, podem deixar

residuos que irdo contaminar a superficie do

material base (aco galvanizado ou ago inox).

e O aparecimento de pontos de corrosédo
ocasionado pela contaminagdo da superficie

do material base devido a limpeza incorreta ndo
é coberto pela garantia da Gelopar.

1- Antes de realizar qualquer operacao de
limpeza ou manutengdo, desconecte a
méaquina de gelo da fonte de alimentagéo
elétrica. (EXCECAO: Programa de
autolimpeza da maquina de gelo).

2 - Para a limpeza utilize somente uma
flanela umedecida em agua morna e
sab&o neutro.

3 - Para finalizar a limpeza da parte interna
do gabinete, deixe uma abertura na tampa
ou porta, até que seja eliminada toda a
umidade residual da limpeza, evitando
odores na area interna do equipamento e
0 aparecimento de possiveis pontos de
corrosdo das partes metélicas.

4 - Ap6s finalizar o procedimento de limpeza
do gabinete, ligue-o, deixando-o funcionar
por um periodo minimo de 2 horas e
recoloque os produtos.

5- Em casos em que 0 equipamento
permanecer longos periodos sem uso, ou
seja, desligado, faca o procedimento de
limpeza conforme item 2 e deixe uma
abertura na tampa ou porta, a fim de evitar
assim o acumulo de odores, umidade e
possiveis pontos de corrosao durante este
periodo.

Importante: N&o esguiche agua no produto,
evitando molhar e danificar as partes elétricas
e mecanicas.

Limpeza de pecas para fabricacdo de gelo

Durante o uso, limpe periodicamente esses
sistemas principais da sua maquina de gelo.

Sugestéo de limpeza
1 - Limpeza diaria

A péa de gelo, a porta e o tubo divisor de agua
devem ser limpos por vocé mesmo a cada dia.
No final de cada dia, enxague a pa de gelo e
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limpe os dois lados da porta com um pano
limpo.

2 - Limpeza semestral

A pa de gelo, a caixa de gelo, e o tanque de
agua devem ser limpos por vocé
semestralmente, de acordo com o0 programa
de limpeza interna.

Caracteristicas Técnicas

~ GMGD-

DESCRICAO 45 Al
Dimensdes Externas (mm)
Frente 448
Profundidade 400
Altura 798
Consumo de agua (L/24H) 50
Capacidade de fabricacéo de gelo 45
(KG/24H)
Temperatura de abastecimento
de 4gua 05a25
()
Temperatura ambiente () 10432
Pressao de abastecimento de
agua 0.04a0.6
(MPa) 0.4a6.0
(bar)
Capacidade Maxima de 12
armazenamento de gelo (Kg)
Peso equipamento (kg) 28
Tensédo de alimentacéao (V) 220
Freq. (Hz) 60

Classe climética 4: corresponde a condicfes
ambiente de temperatura de 30 C e umidade
relativa do ar 55% conforme a norma I1SO
23953-2*. *Versao Vigente

Anotacdes:
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Recomendacdes Importantes

1 - Dados de desempenho deste manual séo
determinados em um ambiente
controlado. Portanto, o0s resultados
obtidos em outros ambientes podem
variar significativamente.

2- O local de instalacdo deverd ter boa
circulacdo de ar; variacbes climaticas
muito acentuadas poderdo comprometer
0S materiais utilizados.

3 - Em periodos de desuso, é imprescindivel
gque o aparelho esteja perfeitamente
higienizado e desligado , com o plugue
retirado da tomada.

4- Em ambientes climatizados, a
condensacao e sensivelmente
minimizada.

5 - Evite o contato de qualquer tipo de 6leo ou
gordura com as partes plasticas do
aparelho, pois podera causar danos as
mesmas.
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6 -

Evite o contato com a parte interna do
aparelho, quando estiver em operacao;
podera causar lesdes ao usuario.

O cordéo de alimentacdo nao deve ficar
exposto, pois sua ruptura acidental
podera causar, além da interrupcdo do
fornecimento de energia elétrica, danos a
saude dos usuarios. Procure efetuar a
ligagao do cabo em pontos onde n&o haja
circulacao de pessoas ou objetos.

Ocorrendo interrupcdo no fornecimento
de energia elétrica evite abrir a porta do
equipamento.

A Gelopar reserva-se o direito de efetuar
modificacbes de materiais sem aviso
prévio. As ilustracbes sdo meramente
referenciais.

Meio Ambiente

1-

Os materiais de embalagem utilizados sao
reciclaveis; procure
selecionar e separar 0s
plasticos e papeldo e enviar
as companhias de
reciclagem.

Este refrigerador utiliza o fluido
refrigerante R-290, que néo afeta a
camada de 0zo6nio e n&do contribui com o
efeito estufa (fluido ecologicamente
correto).

Para isolamento térmico utilizamos
poliuretano com agente de expansao
ecologico que ndo agride a camada de
ozbnio, sendo assim, sua acdo sobre
efeito estufa € pouco relevante.

N&o descartar o produto em aterro
sanitario, para correto descarte entre em
contato com os 6rgdos competentes de
sua regiao.

Ocorréncia de Defeitos

Caso

apresente
funcionamento,

algum problema de
efetue as  corregcdes

recomendadas abaixo.

Caso o problema permaneca, entre em
contato com a rede de Assisténcia Técnica
Autorizada Gelopar.

! 0« esta sempre aceso.

O simbolo

Causa Sem agua na unidade.

Provéavel

Solugéo | Verifique se o abastecimento de
agua esta ligado ou se a
pressao de abastecimento esta
adequada / Verifique-se a
mangueira de agua esta
bloqueada, limpe a mangueira
se estiver entupida.

Causa Boia de nivel presa.

Provéavel

Solugdo | Limpe o tanque de &gua e a boia
de nivel de agua.

Causa A agua flui para fora do tanque

Provavel | de &gua

Solugéo | Nivele a unidade, ndo instale a
magquina em declive.

Causa A &gua flui pela mangueira de

Provavel | drenagem do tanque de agua.

Solucdo | Puxe o tubo de drenagem do

tanque e instale de volta na
ranhura do lado esquerdo do
tanque / Certifique-se que o tubo
esta bem conectado.

A unidade comeca 0 processo de
fabricacédo de gelo, mas ndo ha agua
fluindo na unidade, e todo o simbolo "

%
10+ ost4 aceso.

Causa
Provéavel

Tubo de abastecimento de agua
quebrada ou a agua esta fluindo
muito lentamente.
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Solucéo

Verifique a presséao de
abastecimento de agua ou
verifique-se o tubo de
abastecimento de agua esta
blogueado, sendo necessario
limpar o tubo de abastecimento
de agua ou aumentar a pressao
da agua.

A transparéncia do cubo de gelo ndo é

muito boa .

Causa Impurezas na agua

Provavel

Solucdo | Troque o abastecimento de 4gua

ou utilize filtro de agua para
eliminar impurezas.

A forma do cubo de gelo € irregular.

Causa A qualidade da &gua néo é boa

Provavel | ou o tanque de agua esta muito
sujo.

Solucdo | Limpe o tanque de agua e
trogue por agua nova.

O cubo de gelo € muito fino.

Causa A temperatura ambiente esta

Provavel | muito alta

Solugéo | Mova a unidade para um espaco
de baixa temperatura ou
aumente o tempo de cada ciclo
de fabricacéo de gelo.

Causa A circulagao de ar ao redor da

Provavel | unidade néo € boa.

Solucdo | Certifique-se de que h& mais de
20 cm de espaco entre a
unidade traseira e frontal e o
obstaculo.

O cubo de gelo é muito grosso

Causa A temperatura ambiente esta

Provavel | muito baixa

Solugéo | Reduza o tempo de cada ciclo
de fabricacdo de gelo.

O simbolo " " esta aceso.

Causa O compartimento de

Provavel | armazenamento de gelo esta
cheio de cubos de gelo.

Solucdo | Retire os cubos de gelo.

Causa Placa de deteccéo de

Provavel | compartimento cheio ficou
pressionada.

Solucdo | Retorne a placa de deteccéo de
compartimento cheio para a
posicdo original.

O ciclo de fabricacéo de gelo é normal,
mas ndo h& cubo de gelo produzido.

Causa A temperatura ambiente ou agua

Provavel | no tanque de 4gua estd muito
alta.

Solugcdo | Mova ao lugar com temperatura
mais baixa do que 32 graus
Celsius e mude para uma agua
mais fria.

Causa Vazamento de refrigerante.

Provéavel

Solugdo | Acione a assisténcia técnica.

Causa O tubo do sistema de

Provavel | refrigeracdo esta entupido.

Solucdo | Acione a assisténcia técnica.

Certificado de Garantia
1) Garantia dos Produtos:

Em cumprimento ao disposto na Lei n°8078,
de 11/09/1990, a Gelopar informa detalhes
referentes aos prazos de garantia de seus
produtos:

A Gelopar concede garantia contra falhas de
fabricac@o que se apresente no periodo de 12
meses contados a partir da data de emisséo
da nota fiscal de venda ao consumidor,
divididos da seguinte maneira:

= 3 (trés) primeiros meses — garantia legal.
= 9 (nove) Ultimos meses - garantia
contratual (funcional).

a) 3 (trés) primeiros meses — garantia legal:

Nos 3 primeiros meses, a garantia cobrira todo
e qualquer componente do equipamento
inclusive:

Pecas plasticas e vidros — desde que, ndo
tenham sido danificadas por mau uso;

Versdo 02 — Janeiro/26 | 17 |



Portas de Vidro — Eventuais falhas no
tratamento baixo emissivo que fica por dentro
do pacote da porta, vazamento do gas inerte,
falhas no aquecimento da porta ou
rompimento do cabo de alimentacdo, desde
gue nao seja caracterizado mau uso;

b) Nos 9 (nove) ultimos meses — garantia
contratual (funcional):

ApoOs os 3 primeiros meses de garantia legal,
inicia-se o periodo de 9 meses de garantia
contratual (funcional), a qual cobrira somente
a parte funcional do equipamento (parte
mecanica e elétrica), ou seja, correcao e
substituicdo dos seguintes itens: compressor,
micromotor, chicote elétrico, termostato,
controlador e resisténcia,

Excetuam-se, portanto 0s componentes
estéticos, adesivos, portas e iluminacdo, que
nao influenciam no funcionamento primario do
produto, ou seja, itens que nao possuem
interferéncia sobre o aquecimento ou
resfriamento do equipamento, conforme o
caso;

Excetuam-se ainda casos de corrosao
em todo o equipamento, provocada por riscos,
arranhdes ou similares, e os decorrentes da
utilizacdo inadequada do produto, bem como
pela utlizagdo de produtos quimicos ou
abrasivos utilizados na limpeza, que ataquem
a qualidade dos materiais;

Importante:

= Para que ocorra o Atendimento Técnico
nao serdo aceitos recibos, cupons,
bilhetes, declaracdes, e-mails e afins;
somente a coépia da Nota Fiscal sera
vélida. Sem a apresentacdo da Nota
Fiscal, a Central de Atendimento Técnico,
bem como as oficinas autorizadas ficarao
impossibilitadas de prestar o atendimento.

= Visitas ndo cobertas pela garantia: em
caso de auséncia de defeito do produto,

poderd ser cobrada do usuario, pelo
técnico.

» Realizagdo de servicos relacionados a
limpeza de condensador, manutencdes
preventivas ou despesas com limpeza e
higienizacéo do produto, ndo sdo cobertas
pela garantia e terdo seus custos
cobrados do cliente, pelo técnico.

= Em regides onde a Gelopar ndo possui
oficinas autorizadas cabe ao consumidor
arcar com os custos de deslocamento do
técnico ou com o0s custos de
deslocamento do produto até a oficina
autorizada.

= Gelopar ndo se responsabiliza por
servicos realizados por oficinas nao
autorizadas.

= Para acionar o servi¢o autorizado Gelopar
mais préximo, caso o produto apresente
algum defeito podera ser consultada a
relacdo de  oficinas  autorizadas,
disponivel no site www.gelopar.com.br, ou
0 usuario pode contatar o servi¢co de pos-
vendas através do telefone 0300 313
0900 ou (41) 3607-9000, para abertura do
chamado.

Anotacoes:
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= DADOS NECESSARIOS PARA
ABERTURA DE ATENDIMENTO:

Nome do responsavel: *se comércio,
informar também o nome do
estabelecimento.

E-mail:

Endereco : *de onde esté o produto

Bairro:

Cidade:

Cep:

Telefone Fixo com DDD:

Telefone Celular com DDD:

Modelo Do Equipamento: * encontrada na
etiqueta branca colada no produto

Numero De Série: *encontrada na etiqueta
branca colada no produto

Defeito Reclamado:

Nota Fiscal De Compra: * Informar niamero
da NF, data de emissao e CNPJ da empresa
gue a emitiu.

A Garantia Perder4 a Validade:

= Pelo vencimento do prazo de garantia, a
contar da data de emissdo da nota fiscal
de venda do produto novo ao consumidor.

= Quando nao existir Nota Fiscal para
comprovar a data de venda do produto ao
consumidor.

= Quando a Nota Fiscal estiver rasurada,
ilegivel, adulterada, ou com qualquer
outra irregularidade que impecga a leitura.

= Quando houver remocdo e/ou alteracdo
do nimero de série constante na etiqueta
de identificacdo do produto.

= Pelo mau uso do produto e em desacordo
com as normas constante nos Manuais de
Instrucoes.

= Quando o produto for ligado em rede
elétrica impropria ou ainda sujeita a
variacfes excessivas de tensao.

= Quando o produto for danificado, ou ainda
sofrer alteracbes, modificagbes ou
consertos por técnicos ndo autorizados
pela Gelopar.

Se o defeito for causado por acidente ou
ma utilizacdo do produto pelo consumidor.

Quando houver produtos ou pecas
danificadas devido a acidente de
transporte ou manuseio, riscos,
amassados ou atos e efeitos da natureza.

Por comprovacdo de dolo ou ma-fé do
titular da garantia.

Adequacdo das instalag6es elétricas nas
quais o0s equipamentos Gelopar serao
ligados: Equipamento deve ser ligado em
rede elétrica de acordo com a NBR-5410
com foco na protecdo e seguranca das
instalacdes, de forma a serem evitados
choques elétricos e aquecimentos
perigosos. Nesta norma é abordada a
especificacdo completa de quadros,
terminais de distribuicdo, respectivos
alimentadores e as exigéncias de
seguranca da NR 10. Atendendo as
exigéncias legais, para uma instalacao
projetada e construida de acordo com a
NBR 5410, atendendo ao codigo de
defesa do consumidor e ao codigo de
edificagbes.

Modificagbes no equipamento, mudando
a configuracdo original de fabrica. A
Gelopar fica isenta de qualquer
responsabilidade por eventuais danos
causados em funcdo de alteracdes na
configuracdo original do produto, como
por exemplo, a instalacdo de travas e
cadeados nas portas, ou troca de pecas
diferentes das originais.

Em caso de assisténcias realizadas por
pessoal ndo autorizado.
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Anotacoes:

Gelopar Refrigeracédo Paranaense Ltda.
Rua Dr. Eli Volpato, 250 - Bairro Chapada
CEP: 83.707-746 — Araucéria — PR — BR
Telefone: +55 (41) 3641-1400

Atendimento ao consumidor: 0300 313 0900
ou (41) 3607-9000

www.gelopar.com.br
assistec@gelopar.com.br

@ Gelopar
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